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1 Bezpeénostni pokyny

Kromeé stru¢né referenéni prirucky tento dokument
obsahuje i bezpeénostni informace souvisejici se
zafizenim. Pfed prvnim spusténim zafizeni si musi-

te pozorné precist tento navod k obsluze. Pokyny si
uschovejte pro pozdé;jsi pouziti.

DalsSi podpora

Vice informaci o zafizeni naleznete na nasich webo-
vych strankach na adrese www.Nilfisk.com.

V pFipadé dalSich dotazu kontaktujte servisniho
zastupce spole¢nosti Nilfisk odpovédného za vasi
zemi.

Viz zadni strana dokumentu.

1.1 Symboly pouzité k oznaceni pokynu
NEBEZPECI
Nebezpecéi vedouci pfimo k vaznym az téz-
kym zranénim ¢&i dokonce umrti.

VAROVANI
Nebezpeci, jez muze vést k vaznym Urazim
A Ci dokonce umrti.
UPOZORNENI
Nebezpedi, jez muze vést k drobnéjSim dra-
zUm a Skodam.

1.2 Navod k obsluze

Je nutné, aby zafizeni:

* pouzivaly pouze osoby poucené o jeho sprav-
ném pouZzivani a s vyslovnym povéfenim k jeho
provozu,

*  bylo provozovano pouze pod dohledem.

»  Zafizeni neni uréeno k pouZiti osobami (véetné
déti) s omezenymi télesnymi, smyslovymi i
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkudenosti a znalosti.

« Déti musi byt pod dohledem, aby si se zafize-
nim nehraly.

* Nepouzivejte Zadné nebezpelné pracovni po-
stupy.

* Nikdy nepouzivejte zafizeni bez filtru.

* V nasledujicich situacich zafizeni vypnéte a od-
pojte sitovou zastréku:

» pred Cidténim a provadénim udrzby,
» pfed vyménou dilu,

* pfed pfenasenim zafizeni,

*  pfi uniku pény nebo tekutiny.

Kromé navodu k obsluze a zavaznych predpist

k prevenci nehod platnych v zemi pouziti dodrzujte

i ostatni obecné uznavané predpisy pro bezpeénost

a spravné pouziti.

Pro zafizeni na prach tfidy L (s typovym oznadenim
-0OL, -2L) plati nasledujici:

Pfed zacatkem prace musi byt provozni personal
informovan a vySkolen v nasledujicich aspektech:

*  spravné pouzivani zafizeni,
» rizika souvisejici s vysdvanym materialem,
* bezpecna likvidace vysatého materialu.

1.3 Ucel a uréené pouziti

Tento mobilni vysavac¢ prachu byl zkonstruovan, vy-
vinut a podroben pfisnému testovani U¢inné a bez-
pecné funkcénosti za pfedpokladu spravné udrzby
a pouzivani v souladu s nasledujicimi pokyny.
Zarizeni je uréeno pro komeréni pouziti, napfiklad
v hotelech, Skolach, nemocnicich, tovarnach, pro-
dejnach a kancelafich ¢&i pjcovnach.

Zarizeni je rovnéz vhodné pro prumyslové vyuziti,
napf. v tovarnach, na stavbach &i v dilnach.
Nehodam v disledku nespravného pouziti mohou
zamezit pouze osoby, jez zafizeni pouzivaiji.

PRECTETE SIADODRZUJTE VSECHNY BEZPEC-
NOSTNIi POKYNY.

Toto zafizeni je vhodné k vysavani suchych nehofla-
vych nedistot a kapalin.

Jakékoli jiné pouziti je pokladano za nespravné.
Vyrobce nijak neodpovida za zadné skody zpUso-
bené takovym pouzitim. Riziko plynouci z takového
pouziti nese pouze uzivatel. Spravné pouziti zahr-
nuje i fadny provoz, servis a opravy dle specifikaci
vyrobce.

Pro zafizeni na prach tfidy L (s typovym oznacenim
-0L, -2L) plati nasleduijici:

Toto zafizeni je vhodné k vysavani suchych nehof-
lavych necistot, kapalin a nebezpecného prachu s
hodnotou OEL" > 1 mg/m3.

Prach tfidy L (IEC 60335-2-69).

Prach nalezejici do této tfidy ma hodnotu OEL" > 1

mg/m3. >
LIEIACTL

V zafizenich uréenych pro prach tfidy L proSel mate-
rial filtru testovanim. Maximalni stupen propustnosti
je 1 % a neexistuji zadné zvlastni pozadavky na
likvidaci.

Vraci-li se vystupni vzduch z vysavace do mistnosti,
zabezpecte odpovidajici miru vymény vzduchu L.
Pfed pouzivanim dodrzte narodni predpisy.

1.4  Elektrické pripojeni

» Doporuduje se, aby bylo zafizeni pfipojeno pres
proudovy chrani¢ s vestavénou nadproudovou
ochranou.

» Pfipravte elektrické dily (zasuvky, zastrcky
a spojky) a polozte prodluzovaci vedeni tak, aby
byla zachovana tfida ochrany.

» Pripojky a spojky napajecich a prodluzovacich
kabelt musi byt vodotésné.

1.5 Prodluzovaci kabel
1. Jako prodluzovaci kabel pouZzijte pouze verzi
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specifikovanou vyrobcem nebo kabel vyssi kva-
lity.

2. Pfipraci s prodluzovacim kabelem zkontrolujte
minimalni prafez vodicu kabelu:

Délka kabelu Prafez vodicu
<16 A <25A
azdo20m 1,5 mm? 2,5 mm?
20az50m 2,5 mm? 4,0 mm?
1.6 Zaruka

Zaruka se Fidi nasimi vSeobecnymi obchodnimi pod-
minkami.

Neopravnéné Upravy zafizeni, pouzZivani nesprav-
nych kartacl nebo pouzivani zafizeni k jinému nez
uréenému ucelu zbavuji vyrobce jakékoli odpovéd-
nosti za nasledné skody.

1.7 Ddulezita varovani

VAROVANI

A K omezeni nebezpeci
vzniku pozaru, urazu
elektrickym proudem Ci
zranéni si pred pouzitim
prectéte veskeré bez-
pecnostni pokyny i vy-
strazna znaceni a re-
spektujte jejich obsah.
Zarizeni bylo navrzeno
k bezpeCnému provozu
pfi praci v souladu se
specifikacemi. Jestlize
dojde k poskozeni elek-
trickych nebo mechanic-
kych soucasti, musi byt
zarizeni Ci prislusenstvi
pfed pouzitim predany
k opravé kvalifikované-
mu servisnimu stfedisku
nebo vyrobci, aby nedo-
Slo k dalSimu poskozeni
zafizeni Ci zranéni uzi-
vateld.

» Od zarizeni pfipojeného
do zasuvky se nevzda-
lujte. Jestlize zarizeni

nepouzivate nebo pred
provadénim udrzby jej
odpojte ze zasuvky.
Venkovni pouziti zarize-
ni musi byt omezeno na
obCasné pouziti.
Nepouzivejte zafizeni

s poSkozenym kabelem
nebo zastrckou. Pri od-
pojovani ze zasuvky ta-
hejte za zastrCku, nikoli
za kabel. Se zastrCkou
a zafrizenim nemanipu-
lujte mokryma rukama.
Pred odpojenim ze za-
suvky vypnéte vSechny
ovladaci prvky.

Zarizeni nepresouvejte
a neprenasejte za ka-
bel, nepouzivejte kabel
jako drzadlo, neprivirejte
kabel dvefmi a netahej-
te kabel kolem ostrych
hran ¢€i rohU. Nepfejiz-
déjte zafizenim pres
kabel. Zamezte kontaktu
kabelu s horkymi plo-
chami.

Nepfiblizujte se viasy,
volnym odévem, prsty
ani zadnymi €astmi téla
k otvorum a pohyblivym
¢astem. Do otvoru ne-
vkladejte zadné predmeé-
ty a zafizeni se zabloko-
vanymi otvory nepouzi-
vejte. Udrzujte otvory vol-
né od prachu, chuchvalcu,
vlasu €i jinych necistot, jez
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by mohly omezovat pritok
vzduchu.

Nepracujte ve venkov-
nich prostorech pfi nizké
teploté.

Nevysavejte horlave Ci
vybusné kapaliny, napfi-
klad benzin, a nepracuj-
te v oblastech, kde se
mohou vyskytovat.
Nevysavejte Zadné hofi-
ci Ci doutnajici materialy,
napriklad cigarety, za-
palky a horky popel.
Obzvlasté opatrni budte
pfi praci na schodech.
Nepracujte bez nasaze-
nych filtrd.

Jestlize zarizeni nepra-
cuje spravné nebo spad-
lo, poSkodilo se, bylo
ponechano venku nebo
spadlo do vody, predejte
jej servisnimu stredisku
nebo prodejci.

Unika-li ze zafizeni péna
Ci kapalina, ihned jej vy-
pnéte.

Zarizeni nesmi byt pou-
Zivano jako vodni Cerpa-
dlo. Zafizeni je urCeno

k vysavani smeési vzdu-
chu a vody.

Zarizeni pripojte k rad-
né uzemnéné elektrické
pripojce. Zasuvka a pro-
dluzovaci kabel musi mit
funkéni ochranny vodic.
Zajistéte radné vetrani

pracoviste.

Zarizeni nepouzivejte
jako zebfik Ci stupinek.
Zarizeni se muze pre-
vratit a poskodit. Hrozi
nebezpecCi zranéni.

Pro standardni zarizeni
(s typovym oznacenim
-01, -21) plati nasleduiji-
ci: Zafizeni neni vhodné
k vysavani nebezpecné-
ho prachu.

Zasuvku na zarizeni po-
uzivejte pouze k ucellim
uvedenym v navodu.

2 Rizika

Elektrické soucasti

NEBEZPECI

Horni Cast zarizeni obsa-
huje dily pod napétim.
Kontakt s dily pod napétim
zpusobi vazné €i dokonce
smrtelné zraneéni.

Na horni Cast zarizeni ni-
kdy nestrikejte vodu.

NEBEZPECI

Nebezpeci urazu elektric-
kym proudem pfi kontaktu
s vadnym napajecim kabe-
lem.

Kontakt s vadnym napa-
jecim kabelem muze vést
k vaznému Ci dokonce
smrtelnému zraneni.

* Neposkozujte napajeci

kabel (napf. prejizdé-
nim, tahanim ¢i skfipnu-
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tim).

* Napajeci kabel pravidel-
né kontrolujte, zda neni
posSkozeny a nevykazuje
znamky starnuti.

» Jestlize je elektricky ka-
bel poSkozeny, musi byt
v ramci predchazeni ne-
bezpecCi vyménén doda-
vatelem autorizovanym
spole€nosti Nilfisk nebo
podobné kvalifikovanou
osobou.

« Za zadnych okolnosti si
nesmite napajeci kabel
omotavat kolem prst(
ani kolem zadné jiné
casti téla.

2.2 Nebezpecny prach

VAROVANI
A Nebezpelné materialy

Vysavani nebezpecnych

materiall maze vést k vaz-

nym nebo dokonce smrtel-
nym drazum.

Zarizenim neni dovoleno

vysavat nasledujici materi-

aly:

» zhavé materialy (doutna-
jici cigarety, horky popel
atd.),

* hoflavé, vybusné a ag-
resivni kapaliny (napf.
benzin, rozpoustédia,
kyseliny, zasadité che-
mikalie atd.)

 a hoflavy Ci vybusny
prach (napf. hofCikovy

nebo hlinikovy prach
atd.).

* Pro standardni zarizeni
(s typovym oznaclenim
-01, -21) plati dale na-
sledujici: Zafrizenim neni
dovoleno vysavat nasle-
dujici materialy:

* NebezpecCny prach.

2.3 Nahradni dily a prisluSenstvi
UPOZORNENI

Nahradni dily a pfisludenstvi
Pouzivani neoriginalnich nahradnich dild, kar-
tacl a prislusenstvi maze zhorsit bezpeénost
a funkci zafizeni.
Pouzivejte pouze nahradni dily a pfisludenstvi od
spole€nosti Nilfisk. Nahradni dily, jezZ mohou mit vliv
na zdravi a bezpe€nost obsluhy &i funkci zafizeni
jsou uvedeny nize:

Popis Obj. ¢.
Plochy filtr PTFE, 1 kus. 107413540
Flisovy filtraéni sacek, 5 kusu. 107413547
Odpadni sacek, 5 kusu. 107417821
l;i::Le;c".:ni sacek s dlouhou Zivotnosti, 107413556
I:i::lrjghladiciho vzduchu motoru PET, 107413541

2.4 Prace ve vybusné nebo horlavé atmosfére
UPOZORNENI

Toto zafizeni neni vhodné k pouziti ve vybus-
né Ci hoflavé atmosféfe a ani v prostfedi, kde
by takova atmosféra mohla vzniknout v du-
sledku pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn(
nebo vyparu.

3 Ovladani a provoz

UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni pouZzitim nevhodného
sitového napéti.
Pfipojenim k nespravnému sitovému napéti
muze dojit k poskozeni zafizeni.
Ujistéte se, zda napéti uvedené na typo-
vém S§titku odpovida napéti mistniho sito-
vého napajeni.

3.1 Spusténi a provoz zafizeni

Zkontrolujte, zda je elektricky spina¢ vypnuty (v po-
loze 0). Zkontrolujte, zda jsou v zafizeni nainstalo-
vany prislusné filtry. Potom pfipojte saci hadici k sa-
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cimu vstupu zafizeni natlatenim hadice vpred, az
pevné zapadne na misto. Dale spojte trubice s drza-
dlem hadice a trubicemi zatocte, ¢imz zajistite fadné
usazeni. Na trubici nasadte vhodnou hubici. Hubici
vyberte podle typu materialu, ktery budete vysavat.
Pouziva-li se zafizeni k odsavani prachu ve spojeni
s nafadim produkujicim prach, pfipojte konec saci
hadice pfislusnym adaptérem. Zastréku zapojte do
spravné elektrické zasuvky. Pfepnutim elektrického
spinaCe do polohy | spustte motor.

0

Otoceni na |: Zapnuti zafizeni
Otoceni na 0: Vypnuti zafizeni

Otoceni na |: Zapnuti zafizeni —
otoenim vpravo ovladate otacky
Otoceni na 0: Vypnuti zafizeni
Otoceni na - : Aktivace provozu
s automatickym zapnutim

a vypnutim — oto€enim vlevo
ovladate otacky

Otoceni na I: Aktivace zafizeni
OtocCeni na #/0: Vlypnuti zafizeni.
Trvalé napajeni zasuvky.

Otoceni na - Aktivace provozu
s automatickym zapnutim a vypnu
tim.

Otoceni na I+ @ Vyp: Aktivace
zafizeni s deaktivovanou funkci au
tomatického ¢isténi filtru

Otoceni na P~ + @ vyp.: Aktivace
provozu s automatickym zapnutim
a vypnutim s deaktivovanou funkci
automatického Cisténi filtru.
Ovladani otacek se provadi samo
statnym otocnym knoflikem

3.2 Automaticky zapinana a vypinana zasuvka
pro elektrické naradi’

UPOZORNENI

Zasuvka k pfipojeni elektrického zafizeni*.

Zasuvka k pfipojeni elektrického zafizeni je

uréena pro pomocna elektricka zafizeni, viz

technické data.

» Pfed pfipojenim zafizeni k zadsuvce vzdy
vypnéte jednotku i zafizeni, jez hodlate
pfipojovat.

» Prfectéte si navod k obsluze pfipojovaného
zafizeni a dodrzujte obsazené bezpecnost-
ni poznamky.

V jednotce je zabudovana zasuvka k pfipojeni elek-
trického zafizeni se zemnicim kontaktem. Do této
zasuvky lze pfipojit externi elektrické naradi. Pokud
je elektricky spinac v poloze #/0, zasuvka je trvale
napajena a zarizeni miize byt pouzito jako prodluzo-
vaci kabel.

V poloze F'- Ize zafizeni zapinat a vypinat po-

moci pfipojeného elektrického naradi. PFi praci s na-
fadim jsou necistoty odvadény z bezprostiedni bliz-
kosti mista vzniku. K zajisténi souladu s predpisy Ize
pfipojovat pouze schvalena naradi vytvarejici prach.

Maximalni pfikon pfipojeného elektrického spotfebi-
Ce je uveden v ¢asti , Technické udaje”.

Pfed oto¢enim spinacCe do polohy r'-se ujistéte,
zda je naradi pfipojované k zasuvce zafizeni vypnu-
té.

3.3 Systém Push&Clean”

Zarizeni ,PC* je vybaveno poloautomatickym systé-
mem cisténi filtru Push&Clean. Systém c&isténi filtru
musi byt uveden v €innost nejpozdéji ve chvili, kdy
prestane byt saci vykon jiz dostacujici. Pravidelné
pouzivani funkce ¢isténi filtru udrzuje saci vykon

a prodluzuje zivotnost filtru. Pokyny naleznete ve
struéné referencni pfirucce.

3.4 Systém InfiniClean”

Zafizeni ,IC" je vybaveno automatickym systémem
Gisténi filtru InfiniClean. BEéhem provozu se automa-
ticky spousti Casty Cistici cyklus, jenz vzdy zajisti co
nejlepsi saci vykon.

Jestlize se saci vykon snizi nebo pfi vysavani velké-

ho mnozstvi prachu se doporuduje provést manualni

vycCisténi filtru:

*  Vypnéte zafizeni

«  Zakryjte otvor hubice nebo saci hadice dlani
ruky.

+ Otocte pfepinac¢ do polohy ,I“ a nechte zafize-
ni pracovat na plny vykon zhruba 10 sekund
s ucpanym otvorem saci hadice.

Jestlize je saci vykon stale snizeny, vyjméte filtr
a provedte jeho mechanické vy€isténi nebo vyménu.

P¥i urcitych pracich, jako je napf. mokré vysavani,
se doporucuje systém automatického &isténi filtru
vypnout. Podrobnosti naleznete v kapitole 3.1.

3.5 Antistatické pfipojeni”
UPOZORNENI

Zafizeni je vybaveno antistatickym systémem

vybijeni veSkeré statické elektfiny, jez muze

pfi vysavani prachu vzniknout.
Antistaticky systém je umistén v pfedni ¢asti krytu
motoru a vytvari uzemnéné spojeni se vstupni spoj-
kou nadoby. Pro spravnou funkci doporu€ujeme pou-
Zit elektricky vodivou nebo antistatickou saci hadici.
Pfi vkladani volitelného odpadniho saéku zkontroluj-
te, zda je zachovano antistatické spojeni.

3.6 Filtr chladiciho vzduchu

K zajisténi ochrany elektroniky a motoru je zafizeni
vybaveno difuzérem chladiciho vzduchu. Difuzér
chladiciho vzduchu pravidelné Cistéte.

V oblastech s vysokou koncentraci jemného prachu
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v okolnim vzduchu doporucujeme zafizeni vybavit
volitelnou kazetou filtru chladiciho vzduchu, jez za-
mezi usazovani prachu ve vzduchovych kanalech

a v motoru. Obratte se na svého mistniho obchodni-
ho zastupce.

UPOZORNENI

Jestlize je filtr chladiciho vzduchu zaneseny
prachem, maze dojit k aktivaci ochranného
spinaCe proti pfetizeni v motoru. V takovém
pfipadé zafizeni vypnéte, vycCistéte filtr chladi-
ciho vzduchu a nechte zafizeni zhruba 5 mi-
nut vychladnout.

3.7 Mokré vysavani
UPOZORNENI

A Zarizeni je vybaveno omezovacim systémem
hladiny vody, jenZ pfi dosaZeni maximaini
urovné zafizeni vypne.

Jestlize k tomu dojde, zafizeni vypnéte.

Odpoijte zafizeni ze zasuvky a vyprazdnéte

nadobu. Nikdy nevysavejte kapaliny bez ome-

zovaciho systému hladiny vody a bez nasaze-
nych filtra.

Vysavani kapalin

* Nevysavejte hoflavé kapaliny.

» Pfed vysavanim kapalin vzdy vyjméte
filtraCni/odpadni sacek a zkontrolujte, zda
omezovaci systém hladiny vody spravné
funguje.

» Pokud se objevi péna, ihned pferuste pra-
ci a vyprazdnéte nadobu.

«  Cistéte pravideln& zafizeni na omezovani
hladiny vody a kontrolujte znamky posko-
zeni.

Pfed vyprazdnénim nadoby odpojte zafizeni ze za-
suvky. Vytahnutim odpojte hadici od vstupu. Zatah-
nutim smérem ven uvolnéte zapadku, ¢imz uvolnite
horni kryt motoru. Horni kryt motoru zvednéte od
nadoby. Po vysavani kapalin vzdy vyprazdnéte a vy-
Cistéte nadobu a omezovaci systém hladiny vody.
Nadobu vyprazdnéte naklonénim vzad ¢&i na stranu
a vylitim kapaliny do podlahové vpusti atp.

Horni kryt motoru nasadte zpét k nadobé&. Horni kryt
motoru zajistéte zapadkami.

Prudsi pohyb pfi manévrovani mize omylem aktivo-
vat omezovaci systém hladiny vody. Jestlize k tomu
dojde, resetujte zafizeni vypnutim 3sekundovym
vyckanim. Pak muzete se zafizenim dale pracovat.

3.8 Suché vysavani
UPOZORNENI
Vysavani ekologicky nebezpeénych materiall
Vysavané materialy predstavuji nebezpeci pro
Zivotni prostfedi.
»  Odpad likvidujte v souladu s pravnimi
pfedpisy.

Pfed vyprazdnénim nadoby po suchém vysavani
odpojte elektrickou zastréku ze zasuvky. Zatahnutim
smérem ven uvolnéte zapadku, ¢imz uvolnite horni
kryt motoru. Horni kryt motoru zvednéte od nadoby.
Filtr: Zkontrolujte filtry. Filtr Ize vycistit vyklepanim,
vykartaovanim nebo vypranim. Pfed opétovnym za-
pnutim zafizeni pockejte, az filtr vyschne. Sacek na
necistoty: sacek zkontrolujte a zjistéte, do jaké miry
je naplnény. V pfipadé nutnosti sa¢ek na nedistoty
vymeénte. Vyjméte stary saCek. Novy sacek umistite
protazenim lepenkové Casti s pryzovou membranou
sacim vstupem. Ujistéte se, zda je pryZova membra-
na protazena za vyvy3seni saciho vstupu.

Po vyprazdnéni: zaviete horni kryt motoru k na-
dobé a zajistéte jej zapadkami. Nikdy nevysavejte
suchy material bez filtru nasazeného v zafizeni.
Saci vykon zafizeni zavisi na velikosti a kvalité filtru
a sacku na prach. Proto pouZivejte pouze originalni
filtry a sacky na prach.

4 Po pouziti zafizeni

41 Po pouziti

Jestlize zafizeni nepouzivate, vytdhnéte zastréku ze
zasuvky. Smotejte kabel poc€inaje od zafizeni. Napa-
jeci kabel Ize navinout kolem horniho krytu motoru,
k nadobé, nebo muze byt zachycen za pfilozeny hak
¢i upeviiovaci prvky. Nékteré varianty maji zvIastni
mista k uloZeni pfisluSenstvi.

4.2 Preprava

+ Pred pfepravou zafizeni zaviete vSechny zapad-
ky.

+ Jestlize je v nadobé na nedistoty kapalina, zafi-
zeni nenaklanéjte.

+ Ke zvedani zafizeni nepouzivejte jefabovy hak.

«  Zafizeni nezvedejte za drzadlo pro pojezd *)

4.3 Skladovani
UPOZORNENI

Zafizeni skladujte na suchém misté chrané-
ném pied destém a mrazem. Zafizeni musi
byt skladovano pouze ve vnitfnich prostorach.

4.4 Ulozeni prisluSenstvi a pomucek

Pro pohodinou pfepravu a ulozeni pfislusenstvi

a pomucek jsou na boku zafizeni integrované drzaky
umozAujici pfichyceni popruhy &i jinymi prostiedky.
Flexibilni popruhy a hacky na zadni strané zafizeni
slouZi k upevnéni saci hadice nebo sitového kabelu.
Pokyny naleznete ve struéné referen¢ni pfirucce.

Na horni stranu zafizeni Ize nainstalovat volitelnou
redukéni desku” s upinacim systémem k upevnéni
2bodoveé nebo 4bodové uchycenych uloznych skfi-
nék.

Pfed instalaci reduk&ni desky odpojte elektrickou
z4strCku ze zasuvky.
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UPOZORNENI"

Nezvedejte zafizeni v desce adaptéru bez
pevného nainstalovani ulozné skfirfky. PFi
ukladani zohlednéte hmotnost a rovnovahu
zafizeni. Maximalni hmotnost skladovacich
skFinék je 30 kg.

4.5 Recyklace zafizeni

Staré zarizeni znehodnotte.

1. Odpojte zafizeni ze zasuvky.

2. QOdfiznéte napajeci kabel.

3. Elektricka zafizeni nelikvidujte spole¢né s do-
movnim odpadem.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU pro od-
padni elektricka a elektronicka zafizeni musi

mmm byt pouzité elektrospotfebiCe odevzdany oddé-
lené na sbérnych mistech k ekologické recyk-
laci.

5 Udrzba
5.1 Pravidelny servis a kontrola

Pravidelny servis a kontrolu zafizeni musi provadét
nalezité vySkoleny personal v souladu s pfislusnou
legislativou a predpisy. Nutné jsou zejména pravidel-
né elektrické zkousky uzemnéni, izolaéniho odporu
a stavu elektrické sSnary.

V pfipadé jakychkoli zavad MUSI byt zafizeni vyfa-
zeno z provozu, podrobné zkontrolovano a opraveno
opravnénym servisnim technikem.

Alespon jednou ro€né musi technik spoleénosti
Nilfisk nebo vySkolena osoba provést technickou
kontrolu vcetné filtri, vzduchotésnosti a ovladacich
mechanismU. V zafizenich uréenych pro prach tfidy
H musi byt jednou ro¢né zkontrolovana filtra¢ni ucin-
nost. Pokud uc¢innost filtru nesplfiuje pozadavky pro
prach tfidy H, musi byt filtr vyménén.

5.2 Udrzba

Pfed provadénim udrzby vytahnéte zastréku ze
zasuvky. Pfed pouzivanim zafizeni se ujistéte, zda
kmitoCet a napéti uvedené na typovém Stitku odpo-
vidaji sitovému napéti.

Zarizeni je navrzeno pro nepfetrzity naro¢ny pro-
voz. Prachové filtry je tfeba vyménovat v zavislosti
na poctu provoznich hodin. Zafizeni Cistéte suchou
tkaninou s mensim mnozstvim lesticiho prostfedku
ve spreji.

Pro zafizeni na prach tfidy L (s typovym oznaéenim
-0L, -2L) plati nasledujici:

Bé&hem udrzby a Cidténi zachazejte se zafizenim
tak, aby nevznikalo Zadné nebezpedi pro personal
udrzby ani jiné osoby.

V misté udrzby

» Pouzivejte nucenou filtrovanou ventilaci

* Noste ochranny odév

Udrzujte Cistotu v misté udrzby, aby do okoli nepro-
nikly Skodlivé latky.

Pfi udrzbé a opravach musi byt vdechny kontamino-

vane Casti, jeZ nelze dostatecné odistit:

» Zabaleny do dobfe utésnénych sackl

+ Zlikvidovany zplUsobem, jenz je v souladu s plat-
nymi pfedpisy pro likvidaci takového odpadu.

Podrobnosti o poprodejnim servisu vam poskytne
prodejce nebo servisni zastupce spole¢nosti Nilfisk
odpovédny za vasi zemi. Viz zadni strana dokumen-
tu.

6 Dalsiinformace

6.1 EU prohlaseni o shodé

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DANSKO

timto prohlasuje, ze

Vyrobek: komercni/primyslovy vysava¢ pro mokré
a suché vysavani

Popis: 220-240 V; 100-120 V; 1~, 50/60 Hz, IPX4
Typ? ATTIX 33-**-**; ATTIX 44-**-**

vyhovuje nasledujicim normam:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Podle ustanoveni:

smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich,
smérnice 2014/30/ES pro elektromagnetickou kom-
patibilitu,

Smeérnice RoHS 2011/65/ES

Hadsund, 04-03-2016

728 }

Anton Sagrensen
Senior Vice President — Global R&D

2 Prvni hvézdicka predstavuje tfidu funkce.

0 = Standardni/zakladni typ; 2 = Automaticky zapi-
nana a vypinana zasuvka pro elektrické naradi
Druha hvézdicka pfedstavuje varianty a specialni typy
(napf tfidu prachu). 1 = Standardni, L = tfida prachu L.
Treti a &tvrta hvézditka pfedstavuje moznosti Eisténi
filtru.

PC = Push&Clean; IC = InfiniClean
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-StralRe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
Kopwrtri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
WAP South Africa

12 Newton Street
Spartan 1630

Tel.: (+27) 11 975 7060
www.wap.com.za

SOUTH KOREA
Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MélIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)
No. 5, Wan Fang Road

Taipei
Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park
Minnesota MN- 55442
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

@Nilfisk



